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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 854/2013 AL COMISIEI

din 4 septembrie 2013

de modificare a anexei I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 in ceea ce priveste cerintele de sinitate
animali referitoare la scrapie in modelul de certificat sanitar-veterinar pentru importurile in Uniune
de ovine si caprine destinate reproductiei si productiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2004/68/CE a Consiliului din
26 aprilie 2004 de stabilire a normelor de sinitate animald
privind importul si tranzitul, in Comunitate, al anumitor
ungulate vii, de modificare a Directivelor 90/426/CEE si
92/65/CEE si de abrogare a Directivei 72/462/CEE ('), in
special articolul 13 alineatul (1) litera (e),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei (%) stabi-
leste, printre altele, cerintele de certificare sanitar-vete-
rinard pentru introducerea in Uniune a anumitor trans-
porturi de animale vii sau de carne proaspdtd. Acesta
prevede cd transporturile de ungulate pot fi introduse
in Uniune numai daci acestea respectd anumite ceringe
si dacd sunt insotite de certificatul veterinar adecvat,
elaborat in conformitate cu modelul corespunzitor
prezentat in partea 2 din anexa [ la regulamentul
respectiv.

() Modelul de certificat pentru importurile in Uniune de
ovine si caprine destinate reproductiei este stabilit in
anexa [ la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, ca modelul
,OVI-X". Modelul respectiv include garantiile referitoare la
scrapie.

() JO L 139, 30.4.2004, p. 321.

(%) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei din 12 martie 2010 de
stabilire a unor liste de tdri terte, teritorii sau pdrti ale acestora
autorizate si introducd in Uniunea Europeand anumite animale si

carne proaspdtd, precum s§i a cerintelor de certificare sanitar-vete-
rinard (JO L 73, 20.3.2010, p. 1).

(3)

(6)

=

Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului (%) stabileste norme pentru
prevenirea, controlul si eradicarea unor encefalopatii
spongiforme transmisibile (,EST”) la bovine, ovine si
caprine. Capitolul A din anexa VII la regulamentul
respectiv stabileste conditiile care se aplicd schimburilor
in interiorul Uniunii de animale vii, de material seminal si
de embrioni. In plus, anexa IX la regulamentul mentionat
stabileste conditiile pentru importul de animale vii,
embrioni, ovule si produse de origine animald in Uniune.

In lumina noilor dovezi stiintifice, Regulamentul (CE) nr.
999/2001 a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr.
630/2013 al Comisiei (¥). Modificdrile la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 elimind majoritatea restrictiilor cu
privire la scrapia atipicd. De asemenea, aceste modificdri
isi propun sd continue alinierea normelor referitoare la
scrapia clasicd aplicabile importurilor de ovine si caprine
la standardele Organizatiei Mondiale pentru Sdnitatea
Animalelor (OIE), pentru a reflecta o abordare mai stricta.

Prin urmare, modelul de certificat OVI-X previzut in
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 ar trebui sd
fie modificat pentru a reflecta cerintele referitoare la
importurile de ovine si caprine previzute in Regula-
mentul (CE) nr. 999/2001, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (UE) nr. 630/2013.

Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 206/2010 ar trebui
modificat in consecinta.

(}) Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al

Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementiri
pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme trans-
misibile de encefalopatie spongiforma (JO L 147, 31.5.2001, p. 1).
Regulamentul (UE) nr. 630/2013 al Comisiei din 28 iunie 2013 de
modificare a anexelor la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului de stabilire a unor reglementri
pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme trans-
misibile de encefalopatie spongiforma (JO L 179, 29.6.2013, p. 60).
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)

Pentru a evita perturbarea importurilor in Uniune de
loturi de animale din speciile ovind si caprind, ar trebui
sd fie autorizatd, pentru o perioadd de tranzitie, cu
anumite conditii, utilizarea certificatelor sanitar-veterinare
emise in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
206/2010 in  versiunea anterioard  modificdrilor
introduse prin prezentul regulament.

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In partea 2 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010,
modelul de certificat sanitar-veterinar OVI-X se inlocuieste cu
textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Pentru o perioadd de tranzitie pand la 31 decembrie 2013,
statele membre autorizeazd importurile in Uniune de loturi de
ovine si caprine vii, destinate reproductiei sau productiei,
insotite de un certificat sanitar-veterinar care a fost completat
si semnat in conformitate cu modelul OVI-X prezentat in partea
2 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, in versiunea
sa anterioard datei intrdrii in vigoare a prezentului regulament,
cu conditia ca certificatele sd fi fost completate §i semnate
inainte de 1 decembrie 2013.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 septembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA
,Model OVI-X
TARA Certificat sanitar-veterinar catre UE
I.1.  Expeditor 1.2, Numarul de referinta al l.2.a.
Numele certificatului
Adresa 1.3.  Autoritatea competenta centrald
Tel.
- 1.4, Autoritatea competenta locala
S
m .
& | 1.5, Destinatar 1.6.
; Numele
10'.' Adresa
&
£ Cod postal
= Tel.
2
Z‘E_ I.7. Tara de origine Cod ISO | 1.8. Regiunea de Cod 1.9. Tara de Cod ISO | 1.10. Regiunea de Cod
a origine destinatie destinatie
E
@ .
0 | .11, Locul de origine l.12.
®
g Numele Numérul de autorizare
S Adresa
1.18. Locul de ncarcare I.14. Data plecarii
Adresa Numarul de autorizare
1.15. Mijloace de transport I.16. PCF de intrare iIn UE
Avion [] Nava ] Vagon de cale ferata []
Vehicul rutier [] Altele [
Identificare 117.
Referinte documentare
1.18. Descrierea marfurilor 1.19. Codul marfurilor (codul SA)
1.20. Cantitate
1.21. 1.22. Numarul de ambalaje
1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24.
1.25. Marfuri certificate pentru:
Reproductie [] Ingrasare []
1.26. 1.27. Pentru import sau admitere in UE O
1.28. Identificarea marfurilor
Specie Rasa Sistemul de identificare Numarul de identificare Varsta Sex
(denumire stiintifica)
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Partea ll: Certificare

1.1 Certificat de sanatate publica

din exploatatii care nu au Thdeplinit aceste conditii;

I.1.2. nu au primit stilben, substante cu efect tireostatic, substante cu efect estrogenic, androgenic, gestagenic sau substante Bi-
agoniste destinate unor scopuri care nu tin de tratamentul terapeutic sau zootehnic (conform definitiilor din Directiva 96/22/CE).

I1.2. Atestare de sanatate animala:

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca animalele descrise anterior indeplinesc urmatoarele conditii:

1.2.1. provin din teritoriul cU GOAUL ..o e () care, la data eliberarii prezentului certificat:

() fie [(a) a fost indemn de febra aftoasa timp de 24 de luni,]

S ® fie [(a) a fost considerat indemn de febrad aftoasa de 12 ..o (zz/ll/aaaa), fara a se Tnregistra

TARA Model OVI-X

Il. Informatii privind sénéatatea Il.a. Numarul de referinta al ILb.
certificatului

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ca animalele descrise Tn prezentul certificat:

I1.1.1. provin din exploatatii care nu au fost supuse niciunei restrictii oficiale din considerente sanitare in ultimele 42 de zile cu privire la
bruceloza, Tn ultimele 30 de zile cu privire la antrax, in ultimele sase luni cu privire la rabie si nu au venit in contact cu animale

cazuriffocare epidemiologice ulterioare i a fost autorizat sa exporte aceste animale prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. .../... @l COMISIBI AiN ..ottt b e s (zz/Il/aaaa),]

(b) a fost indemn, timp de 12 luni, de pesta bovina, febra vaii Rift, pesta micilor rumegatoare, variola ovina si capring,
pleuropneumonie contagioasa caprind si boala hemoragica epizootica si timp de 6 luni de stomatitd veziculoasa,

(¢) 1n care nu s-a efectuat vaccinarea Tmpotriva bolilor mentionate la literele (a) si (b) Tn ultimele 12 luni si in care sunt
interzise importurile de animale biongulate domestice vaccinate Tmpotriva acestor boli;]

() fie [(d) a fost indemn de boala limbii albastre timp de 24 de luni;]

(®)() fie [(d) a fost indemn de boala limbii albastre timp de 24 de luni si animalele au reactionat negativ la un test serologic
pentru depistarea anticorpilor bolii limbii albastre si bolii hemoragice epizootice, realizat de doua ori pe esantioane
de sange prelevate la fTnceputul perioadei de izolare/carantind si cu cel putin 28 de zile mai tarziu,
[ (zz/la@a@a) Si 12 ....ccvvveiniii (zz/ll/aaaa), dintre care al doilea s-a prelevat
cu maximum 10 zile Tnainte de export;]

() fie [(d) nu a fost indemn de boala limbii albastre timp de 24 de luni si animalele au fost vaccinate cu un vaccin inactivat, cu cel
putin 60 de zile Tnainte de a fi expediate Th Uniune, Tmpotriva tuturor serotipurilor virusului bolii limbii albastre ... (a se
mentiona serotipurile) care sunt prezente Tn populatia sursd, ih conformitate cu un program de supraveghere, (°) pe o
razad de 150 km Tn jurul exploatatiei (exploatatiilor) de origine descrise la rubrica 1.11, iar animalele sunt Tnca Th
perioada de imunitate garantata in specificatiile vaccinului;]

1.2.2. au ramas in teritoriul descris la punctul 11.2.1. de la nastere sau timp de cel putin sase luni Tnainte de a fi expediate Th Uniune si
fara a veni in contact n ultimele 30 de zile cu animale biongulate importate;

11.2.3. au ramas Tn exploatatia (exploatatiile) descrisa (descrise) la rubrica I.11. de la nastere sau timp de cel putin 40 de zile Thaintea
expedierii:

(a) In care si In proximitatea careia, pe o raza de 150 km, nu s-a constatat niciun caz/focar epidemiologic de boaléd hemoragica
epizootica in ultimele 60 de zile si

(b) Tn care si In proximitatea careia, pe o raza de 10 km, nu s-a constatat, in ultimele 40 de zile, niciun caz/focar epidemiologic
de febra aftoasa, pesta bovina, febra vaii Rift, boala limbii albastre, pesta micilor rumegatoare, variola ovina si caprina,
pleuropneumonie contagicasa caprina $i de stomatita veziculoasa;

Il.2.4. dupa cunostintele mele si conform celor declarate de proprietarul animalelor, acestea:

(a) nu provin din exploatatii $i nu au venit ih contact cu animalele dintr-o exploatatie Tn care s-au detectat clinic urmatoarele
boli:

(i) agalaxia contagioasa a oilor si a caprelor (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides
subsp. mycoides cu colonii mari), in cursul ultimelor sase luni,

(i) paratuberculoza si limfadenita cazeoasa, in cursul ultimelor 12 luni,
(i) adenomatoza pulmonara, in cursul ultimilor trei ani si

(iv) maedi-visna sau artrita/encefalita virala caprina:

() fie [in ultimii trei ani,]

® fie [in ultimele 12 luni si toate animalele infectate au fost sacrificate, iar cele rdmase au reactionat negativ la doua
teste efectuate la un interval de cel putin sase luni,]
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TARA

Model OVI-X

Informatii

privind sanatatea Il.a. Numarul de referinta al ILb.
certificatului

() fie

(?) fie

1.2.5.

I1.2.6.
®)C) fie

() fie

®)®) fie

@) fie

® 2.7

1.2.8.

[11.2.8.1

[11.2.8.1

() fie

@) fie

(b) sunt incluse intr-un sistem oficial de notificare a acestor boli si

(c) au fost indemne de orice semn clinic sau alt indiciu de tuberculoza si bruceloza pe parcursul celor trei ani anteriori
exportului;

nu sunt animale care trebuie sacrificate conform unui program national de eradicare a bolilor $i nici nu au fost vaccinate
Tmpotriva bolilor mentionate la punctul 11.2.1. literele (a) si (b);

animalele provin:
[din teritoriul descris la rubrica 1.8, care a fost recunoscut oficial ca fiind indemn de bruceloza;]

[din exploatatia (exploatatiile) descrisa (descrise) la rubrica 1.11, unde, In ceea ce priveste bruceloza (Brucella meli-
tensis):

(a) toate animalele sensibile au fost lipsite de orice semn clinic sau de altéa natura al acestei boli in ultimele 12 luni;

(b) un numar reprezentativ de ovine si caprine domestice cu varsta peste sase luni este supus in fiecare an unui test
serologic, (4]

[(e) nu toate ovinele si caprinele domestice au fost vaccinate Tmpotriva acestei boli, cu exceptia celor vaccinate cu
vaccinul Rev. 1 cu peste doi ani in urma;

(d) ultimele doua teste, (°), la un interval de cel putin sase luni unul de celalalt, au fost efectuate la ...........c.cco.c....
(zz/ll/aaaa) si la (zz/l/aaaa) la tot efectivul de ovine si caprine domestice cu varsta peste
sase luni au avut rezultate negative si]

[(c) ovinele sau caprinele domestice cu varsta sub 7 luni sunt vaccinate Impotriva acestei boli cu vaccinul Rev. 1;

(d) ultimele douad teste (]), la un interval de cel putin sase luni unul de celdlalt, au fost efectuate: la
.............................. (zz/ll/aaaa) i la .......ccceevveveeennne. (22/ll/22228) pe tot efectivul de ovine si caprine domestice
nevaccinate cu varsta peste sase Iuni si la ..o (zz/I/aaaa) $i la ......cccovveeriiiiiie (zz/\l/aaaa)
pe tot efectivul de ovine si caprine domestice vaccinate cu varsta peste optsprezece luni au avut rezultate
negative si]

(e) existad doar ovine si caprine domestice care indeplinesc conditiile si cerintele mentionate mai sus;]

berbecii necastrati au fost pastrati continuu, in ultimele 60 de zile, intr-o exploatatie in care nu s-a inregistrat niciun caz de
epididimita contagioasa (Brucella ovis) in ultimele 12 luni si acesti berbeci au fost supusi, in ultimele 30 de zile, unui test de
fixare a complementului pentru depistarea epididimitei contagioase, cu un rezultat sub 50 1U/ml;]

au fost tinute permanent, de la nastere, intr-o tara in care sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) notificarea scrapiei clasice este obligatorie;

(b) este in vigoare un sistem de informare, supraveghere si monitorizare in ceea ce priveste scrapia clasica;
(c) ovinele si caprinele afectate de scrapie clasica sunt ucise si distruse complet;

(d) interdictia de hranire a ovinelor i a caprinelor cu faina de carne si oase sau cu jumari provenite de la rumegatoare a fost
introdusa si pusa efectiv Th aplicare pe Tntreg teritoriul tarii respective cel putin in decursul ultimilor sapte ani, si

sunt animale pentru productie si sunt destinate unui stat membru diferit de cele cu statutul de risc neglijabil de scrapie clasica
aprobat Tn conformitate cu capitolul A sectiunea A punctul 2.2 din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si de cele
enumerate la capitolul A sectiunea A punctul 3.2 din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ca avand un program
national de control al scrapiei aprobat;]

sunt animale de reproductie si sunt destinate unui stat membru diferit de cele cu statutul de risc neglijabil de scrapie clasica
aprobat Tn conformitate cu capitolul A sectiunea A punctul 2.2 din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si de cele
enumerate la capitolul A sectiunea A punctul 3.2 din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ca avand un program
national de control al scrapiei aprobat si:

[provin dintr-o exploatatie sau din exploatatii care au indeplinit cerintele prevazute la capitolul A sectiunea A punctul 1.3
din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]]

[sunt ovine cu genotipul proteinei prionice ARR/ARR si provin dintr-o exploatatie in care nu a fost impusa nicio restrictie
oficiala privind circulatia ca urmare a prezentei ESB sau a scrapiei clasice Tn cursul ultimilor doi ani;]]
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TARA Model OVI-X
II. Informatii privind sanatatea Il.a. Numarul de referinta al I.b.
certificatului
() fie [l.2.8.1 sunt destinate unui stat membru cu statutul de risc neglijabil de scrapie clasica aprobat in conformitate cu capitolul A
sectiunea A punctul 2.2 din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 sau unui stat membru enumerat la capitolul A
sectiunea A punctul 3.2 din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ca avand un program national de control al scrapiei
aprobat, si:
®) fie [provin dintr-o exploatatie sau din exploatatii care au Tndeplinit cerintele prevazute la capitolul A sectiunea A punctul 1.2
din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]]
® fie [sunt ovine cu genotipul proteinei prionice ARR/ARR si provin dintr-o exploatatie Tn care nu a fost impusa nicio restrictie
oficiala privind circulatia ca urmare a prezentei ESB sau a scrapiei clasice in cursul ultimilor doi ani;]]
1.2.9.  sunt/au fost (%) expediate de la exploatatia (exploatatiile) de origine, fira a trece prin nicio piata,
® fie [direct catre Uniune,]
® fie [catre un centru de colectare autorizat, descris la rubrica 1.13., situat pe teritoriul descris la punctul 11.2.1.,]
si, Tnainte de a fi expediate catre Uniune:
(a) nu au venit In contact cu alte animale biongulate care nu corespund cerintelor de sanatate descrise Tn prezentul
certificat si
(b) nu s-au aflat intr-un loc sau in proximitatea unui loc unde, pe o raza de 10 km, in ultimele 30 de zile, sa se fi
constatat un caz/focar epidemiologic al vreunei boli mentionate la punctul 11.2.1.;
1.2.10. toate mijloacele de transport sau containerele in care au fost urcate animalele au fost curatate si dezinfectate in prealabil cu
un dezinfectant autorizat oficial;
I.2.11. au fost examinate de un medic veterinar oficial Th decurs de 24 de ore inainte de urcarea in mijlocul de transport si nu
prezentau niciun simptom clinic al bolii;
I.2.12. au fost incarcate pentru a fi expediate Th Uniune la ........ccccecvvveinnnne (zz/laaaa) (8) in mijloacele de transport descrise la
rubrica .15 de mai sus, care au fost curatate si dezinfectate anterior cu un dezinfectant autorizat oficial si construite Tn aga fel
Tncat materiile fecale, urina, paiele sau furajele sd nu se scurgad sau sa nu cada din vehicul sau container Tn timpul trans-
portului.
I1.3. Certificat pentru transportul animalelor
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific faptul ca animalele descrise mai sus au fost tratate Thainte si in timpul Tmbarcarii, conform
dispozitiilor relevante ale Regulamentului (CE) nr. 1/2005, in special in ceea ce priveste asigurarea apei si a hranei adecvate, i ca
animalele sunt apte pentru transport.
Note:
Prezentul certificat vizeaza ovinele domestice vii Ovis aries) si caprinele domestice vii (Capra hircus) destinate reproductiei sau productiei.
Dupa import, animalele trebuie trimise fara intarziere la exploatatia de destinatie unde raman pentru o perioada de cel putin 30 de zile Tnainte de a fi
deplasate Th afara exploatatiei, cu exceptia cazului Tn care sunt trimise catre un abator.
Partea I:
— Rubrica 1.8.:  se mentioneaza codul teritoriului, astfel cum figureaza in partea 1 din anexa | la Regulamentul (UE) nr. 206/2010.
— Rubrica 1.13.: centrul de colectare, Tn cazul in care exista, trebuie sa indeplineasca conditile in vederea autorizarii sale, conform partii 5 din
anexa | la Regulamentul (UE) nr. 206/2010.
— Rubrica 1.15.: trebuie mentionat numarul de Tnregistrare (vagoane de cale ferata sau container si camioane), humarul zborului (aeronava) sau
numele (nava). In cazul descarcarii si refncarcarii, expeditorul trebuie sa informeze PCF de la intrarea Tn Uniune.
— Rubrica 1.19.: a se utiliza codul SA corespunzator: 01.04.10 sau 01.04.20.
— Rubrica 1.23.: pentru containere sau cutii, trebuie sa se mentioneze numarul containerului $i numarul sigiliului (daca este cazul).
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TARA Model OVI-X

Il. Informatii privind sanatatea Il.a. Numarul de referinta al ILb.
certificatului

— Rubrica 1.28:  Sistemul de identificare: animalele trebuie sa poarte:

un numar individual care sa permita identificarea exploatatiei de origine. A se mentiona sistemul de identificare (precum eticheta,
tatuaje, marca, cip, transponder) si partea anatomicad a animalului pe care s-a aplicat.

o crotalie care contine codul ISO al tarii exportatoare. Numarul individual trebuie sa permita identificarea exploatatiei de origine.
Specia: a se selecta ntre ,Ovis aries” and ,Capra hircus” dupa caz.
Vérsta: (luni).
Sexul (M = mascul, F = femela, C = castrat).
Partea I
(") Codul teritoriului, astfel cum figureaza in partea 1 a anexei | la Regulamentul (UE) nr. 206/2010.
(®) Se pastreaza mentiunea corespunzétoare.
(®) Doar in cazul unui teritoriu care figureaza cu mentiunea ,V” in coloana 6 din partea 1 a anexei | la Regulamentul (UE) nr. 206/2010.

(4) Pentru fiecare exploatatie, numérul reprezentativ de animale care trebuie testate privind prezenta brucelozei consta in:
toti masculii necastrali care nu au fost vaccinati Tmpotriva brucelozei, cu varsta mai mare de sase luni;
toti masculii necastrati care au fost vaccinati impotriva brucelozei, cu varsta mai mare de 18 luni;
toate animalele introduse in exploatatie de la testarea precedenta si
25% dintre femelele ajunse la maturitate sexuald, dar nu mai putin de 50 de femele.

(%) Acesta trebuie completat atunci cand destinatia este un stat membru sau o parte a unui stat membru prevazut in una din Anexele la Decizia
93/52/CEE.

© In conformitate cu partea 6 din anexa | la Regulamentul (UE) nr. 206/2010.
In cazul in care este implicatd mai mult de o exploatatie de origine, trebuie sa se indice clar data celui mai recent test efectuat in fiecare
exploatatie.

(/) Atunci cand mentiunea ,A” apare in coloana 5 ,GS” din partea 1 a anexei | la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, trebuie oferite garantii
suplimentare. Testari pentru depistarea bolii limbii albastre si a bolii hemoragice epizootice Tn conformitate cu partea 6 din anexa | la Regu-
lamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei.

(8) Data imbarcérii. Importul acestor animale nu este permis in cazul in care animalele au fost imbarcate fie hainte de data autorizarii exportului
catre Uniune din tara terta, teritoriul sau partea acestuia mentionate n rubricile 1.7 si 1.8, fie pe parcursul unei perioade in care Uniunea a
adoptat masuri restrictive cu privire la importul acestor animale din respectiva tara terta, respectivul teritoriu sau respectiva parte a acestuia.

(®) Programul de supraveghere prevazut in anexa | la Regulamentul (CE) nr. 1266/2007 al Comisiei (JO L 283, 27.10.2007, p. 37).

Medic veterinar oficial
Nume (cu majuscule): Calificarea si functia:
Data: Semnatura.”

Stampila:
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 855/2013 AL COMISIEI

din 4 septembrie 2013

de interzicere a activititilor de pescuit ale capcanelor inregistrate in Italia care pescuiesc ton rosu in
Oceanul Atlantic, la est de meridianul de 45° longitudine vesticd, si in Marea Mediterand

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (), in special articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 40/2013 al Consiliului din
21 januarie 2013 de stabilire, pentru 2013, a posibili-
tatilor de pescuit disponibile in apele UE si, pentru navele
din UE, in anumite ape din afara UE pentru anumite
stocuri de peste si grupe de stocuri de peste care fac
obiectul unor negocieri sau acorduri internationale (?)
stabileste cantitatea de ton rosu care poate fi pescuitd
in 2013 in Oceanul Atlantic, la est de meridianul de
45° longitudine wvesticd, si in Marea Mediterand cu
capcanele si de citre navele de pescuit ale Uniunii
Europene.

(20 Regulamentul (CE) nr. 302/2009 al Consiliului din
6 aprilie 2009 privind un plan multianual de refacere a
stocurilor de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din
Marea Mediterand, de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 43/2009 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1559/2007 (}) impune statelor membre si informeze
Comisia cu privire la cotele individuale alocate navelor
cu lungimea mai mare de 24 m. In cazul navelor de
capturare cu lungimea mai micd de 24 m si al capca-
nelor, statele membre trebuie sd informeze Comisia cel
putin cu privire la cotele alocate organizatiilor de produ-
citori sau grupurilor de nave care pescuiesc cu unelte
similare.

(3)  Rolul politicii comune in domeniul pescuitului este de a
asigura viabilitatea pe termen lung a sectorului
pescuitului printr-o exploatare sustenabild a resurselor
acvatice vii, pe baza principiului precautiei.

4  In conformitate cu articolul 36 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1224/2009, in cazul in care Comisia
constatd, pe baza informatiilor furnizate de statele
membre si a altor informatii de care dispune, ¢ posibi-
litdtile de pescuit disponibile pentru Uniunea Europeand,
un stat membru sau un grup de state membre sunt
considerate a fi epuizate in cazul uneia sau mai multor
unelte sau in cazul uneia sau mai multor flote, aceasta
informeaza in consecintd statul membru respectiv (statele
membre respective) si interzice activitdtile de pescuit in
zona in cauzd pentru uneltele de pescuit, stocurile de
peste, grupurile de stocuri de peste sau flotele implicate.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 23, 25.1.2013, p. 1.
() JO L 96, 15.4.2009, p. 1.

(5)  Informatiile detinute de Comisie aratd ci posibilititile de
pescuit pentru ton rosu in Oceanul Atlantic, la est de
meridianul de 45° longitudine vesticd, si in Marea Medi-
terand alocate capcanelor inregistrate in Italia au fost
epuizate.

(6)  In data de 1 iulie 2013, Italia a informat Comisia ci a
impus celor trei capcane ale sale care desfdsoard in 2013
activitdti de pescuit comercial de ton rosu incetarea acti-
vitdtilor respective cu incepere din 14 iunie 2013, ora
17:00. De asemenea, Italia a informat Comisia ci doud
dintre capcanele respective au fost implicate dupd acea
datd in programul stiintific instituit de Comisia inter-
nationald pentru conservarea tonului de Atlantic
(ICCAT) si definit in circulara ICCAT # 2779/2013 din
28 mai 2013.

(7  La 3 iulie 2013, Italia a informat Comisia cu privire la
faptul cd toate activititile de pescuit stiintific ale
capcanelor italiene, asa cum sunt definite in circulara
ICCAT # 2779/2013 din 28 mai 2013, au incetat in
cursul zilei de 2 iulie.

(8) Fird a se aduce atingere actiunilor sus-mentionate intre-
prinse de Italia, este necesard confirmarea de citre
Comisie a interzicerii pescuitului de ton rosu in
Oceanul Atlantic la est de meridianul de 45° longitudine
vesticd si in Marea Mediterand, de citre capcanele inre-
gistrate in Italia, cu incepere din 14 iunie 2013, ora
17:00, exceptie ficand pescuitul de ton rosu in scopuri
stiintifice efectuat de doud dintre capcane, asa cum se
prevede in circulara ICCAT # 2779/2013 din 28 mai
2013. In plus, este necesar ca incetarea definitivi a
tuturor activitdtilor capcanelor respective incepand cu
3 iulie 2013 ora 00:00 si fie confirmatd de ctre
Comisie,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic, la est de meri-
dianul de 45° longitudine vestic3, si in Marea Mediterand cu
capcanele inregistrate in Italia este interzis incepind din
14 iunie 2013, ora 17:00.

Tonul rogu capturat de aceste capcane dupd data respectivd nu
poate fi pus in custi pentru ingrisare sau crestere, transbordat,
transferat, recoltat sau debarcat.

(2)  Prin derogare, dispozitiile alineatului (1) nu se aplicd
tonului rosu capturat in scopuri stiintifice cu doud capcane
italiene in conformitate cu circulara ICCAT # 2779/2013 din
28 mai 2013, care poate fi debarcat pentru consumul personal
al echipajului sau utilizat in scopuri caritabile si care este insotit
de o copie a jurnalului de bord definit in circulara ICCAT #
2779/2013 din 28 mai 2013.
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Articolul 2

Pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic, la est de meridianul de 45° longitudine vesticd, si in Marea
Mediterand cu capcanele inregistrate in Italia este interzis in totalitate incepand din 3 iulie 2013, ora 00:00.

Tonul rosu capturat de aceste capcane dupd data respectivd nu poate fi pastrat la bord, pus in custi pentru
ingrdsare sau crestere, transbordat, transferat, recoltat sau debarcat.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 septembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Maria DAMANAKI
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 856/2013 AL COMISIEI

din 4 septembrie 2013

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 septembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MK 36,9
77 36,9

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 112,1
Y4 112,1

080550 10 AR 111,6
CL 142,5

TR 74,0

uy 114,9

ZA 111,2

77 110,8

0806 10 10 EG 169,5
TR 140,9

ZA 168,3

77 159,6

0808 10 80 AR 160,3
BR 103,3

CL 142,6

CN 67,2

NZ 134,5

us 119,4

ZA 116,5

77 120,5

0808 30 90 AR 160,7
CN 86,2

TR 138,9

ZA 91,1

77 119,2

0809 30 BA 45,1
TR 138,8

77 92,0

0809 40 05 BA 53,5
MK 54,1

XS 56,7

77 54,8

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ”
desemneazi alte origini”.







AVIZ CITITORILOR

Regulamentul (UE) nr. 216/2013 al Consiliului din 7 martie 2013 privind publicarea
electronicd a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene

In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 216/2013 al Consiliului din 7 martie 2013
privind publicarea electronicd a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene (JO L 69, 13.3.2013,
p. 1), de la 1 iulie 2013 numai editia electronicd a Jurnalului Oficial este autentica si
produce efecte juridice.

In cazul in care publicarea editiei electronice a Jurnalului Oficial nu este posibild din cauza
unor circumstante neprevdzute si exceptionale, editia tipdritd este autenticd si produce
efecte juridice in conformitate cu termenii si conditiile stabilite la articolul 3 din Regula-
mentul (UE) nr. 216/2013.

AVIZ CITITORILOR - MODALITATEA DE CITARE A ACTELOR

Incepand cu 1 iulie 2013 modalitatea de citare a actelor s-a modificat.

Pentru o perioadd de tranzitie, noua modalitate de citare va coexista cu cea veche.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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